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Liebe Kundin, lieber Kunde!

Mit Ihrem neuen LED-Party-Lichtrad sind Sie der Held / die Heldin auf jeder
Party! Die ultra-hellen, farbigen LEDs zaubern musikgesteuert farbenfrohe
rotierende Lichtmuster an Wande und Decken.

Die Stromversorgung erfolgt iiber einen separaten USB-Netzadapter (nicht
im Lieferumfang).

Wir wiinschen lhnen die beste Stimmung und viel Spaf.

lhr Tchibo Team

Sicherheitshinweise A

Dieses Produkt ist aufgrund seiner Lichtfarbe eine Speziallampe.
Diese Speziallampe ist nicht zur Raumbeleuchtung im Haushalt geeignet.

GEFAHR fiir Kinder
« Der Artikel ist kein Spielzeug. Halten Sie Kinder von dem Artikel fern.

WARNUNG vor Verletzungen

+ Schnelles Blinklicht kann Migrdne ausldsen. Bei Epileptikern und Personen
mit Autismus kann es einen Anfall ausldsen. Epileptische, Migrane- oder
Ohnmachtsanfalle kdnnen auch bei Personen auftreten, die bislang noch
keine derartigen Probleme hatten. Wenn in Ihrer Familie oder bei lhnen
selbst derartige Anlagen vorhanden sind, sollten Sie das LED-Party-Lichtrad
nicht nutzen. Eltern sollten Kinder mit dem LED-Party-Lichtrad nicht
unbeaufsichtigt lassen. Das LED-Party-Lichtrad ist sofort auszuschalten und
ein Arzt zu befragen, wenn eines der folgenden Symptome auftritt: Krémpfe,
Augen- oder Muskelzuckungen, Bewusstlosigkeit, unwillkirliche Bewegungen
oder Orientierungsverlust.

+ Die LEDs im LED-Party-Lichtrad sind sehr hell. Schauen Sie nicht direkt in die
LEDs.
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VORSICHT - Sachschdden

+ Betreiben Sie das LED-Party-Lichtrad nicht {iber einen Computer, da der
Computer aufgrund der hohen Leistungsaufnahme beschadigt werden kann.
Betreiben Sie das LED-Party-Lichtrad nur tiber einen USB-Netzadapter, der
den technischen Daten des Artikels entspricht.

+ Nehmen Sie das LED-Party-Lichtrad nicht auseinander. Nehmen Sie keine
Verdnderungen am Artikel vor. Durch unsachgemdpe Reparaturen kdnnen
erhebliche Gefahren fiir den Benutzer entstehen.

+ Die LEDs im LED-Party-Lichtrad sind nicht ersetzbar. Wenn die integrierten
LEDs ihr Lebensdauerende erreicht haben, muss der gesamte Artikel ent-
sorgt werden.

+ Schiitzen Sie das LED-Party-Lichtrad vor Spritz- und Tropfwasser und tauchen
Sie es auch nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten ein.

+ Vermeiden Sie starke Kélte oder Hitze, direkte Sonneneinstrahlung, mechani-
sche Vibrationen oder Schldge.

+ Das USB-Kabel darf nicht geknickt oder gequetscht werden. Halten Sie das
USB-Kabel fern von heifen Oberflachen und scharfen Kanten.

+ Verwenden Sie zum Reinigen des Artikels keine scharfen Reiniger, Spiritus,
Verdiinnung etc.

Inbetriebnahme
l[ 1. Hangen Sie das LED-Party-Lichtrad
usB ggf. mit den Aufhangdsen an
= 4 einen Haken oder kleben Sie es
= SN(lél:lSSI(L)(r mit dem mitgelieferten Klebepad

auf eine glatte Fldche. Diese muss
A nny trocken, staub-, fett- und schmutz-
NOR )

oS ohiono e frei sein.

LEDS 2. schliepen Sie das USB-Kabel an
. USB-Kabel einen USB-Netzadapter (nicht im
Lieferumfang enthalten) an und
stecken den Netzadapter in eine
gut erreichbare Steckdose.



3. Schalten Sie Musik an. Durch den integrierten Musiksensor im LED-Party-
Lichtrad passt sich das LED-Lichtspiel an den Takt der Musik an.
Der Musiksensor reagiert auf einen Schalldruckpegel ab 70 dB.

4. Ziehen Sie nach dem Gebrauch den USB-Netzadapter aus der Steckdose
und ziehen Sie das USB-Kabel vom Netzadapter ab.

Technische Daten

Modell: 385628
Eingang: 5V ===

(Das Symbol === bedeutet Gleichspannung)
Leistungsaufnahme: 45W
Leuchtmittel: Leuchtdioden (LED)
USB-Netzadapter: 100-240 V ~ 50/60 Hz

(nicht im Lieferumfang)

Umgebungstemperatur:  +10 bis +40 °C

Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.de

Im Zuge von Produktverbesserungen behalten wir uns technische
und optische Verdnderungen am Artikel vor.

Entsorgen
Gerate, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, diirfen nicht
mit dem Hausmilll entsorgt werden!

mmmm Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, Altgerdte getrennt vom Haus-
miill zu entsorgen. Informationen zu Sammelstellen, die Altgerdte kostenlos
entgegennehmen, erhalten Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
Wir sind Mitglied des Riicknahmesystems take-e-back. Weitere Informationen
dazu finden Sie unter www.tchibo.de/entsorgung.
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Dear Customer

Your new LED party light wheel will make you the star of every party.
The colourful, ultra-bright LEDs conjure up vivid rotating light patterns
on walls and ceilings - all in time with the music.

Power is provided by a separate USB mains adapter (not included).
We hope you will enjoy using this product.

Your Tchibo Team

Safety warnings A

This product is intended for special occasions due to its coloured lights.
This special lamp is not suitable for lighting entire rooms.

DANGER to children
+ The product is not a toy. Keep the product out of the reach of children.

WARNING - risk of injury

+ Quickly flashing lights can cause migraines. Flashing lights can also cause
seizures in persons with epilepsy or autism. Epileptic or fainting fits or
migraines can also occur in those who had previously never suffered such
problems. You should not use the LED party light wheel if you or anyone in
your family has a predisposition to this. Parents should not leave children
unsupervised with the LED party light wheel. Should any of the following
symptoms occur, switch off the LED party light wheel immediately and con-
sult a doctor: cramps, eye or muscle spasms, unconsciousness, involuntary
movements or disorientation.

+ The LEDs in the LED party light wheel are very bright. Do not look directly
into the LEDs.



CAUTION - material damage

+ Do not operate the LED party light wheel via a computer. The computer
may become damaged due to the high power consumption of the light.
Only operate the LED party light wheel using a USB mains adapter that
complies with the technical specifications of the product.

+ Do not disassemble the LED party light wheel. Do not make any modifications
to the product. Improper repairs can result in considerable risks to the user.

+ The LEDs in the LED party light wheel are not replaceable. Once the built-in
LEDs have come to the end of their service life, you must dispose of the
entire product.

+ Protect the LED party light wheel from splashes and drops of water and
do not immerse it in water or other liquids.

« Avoid extreme cold or hot temperatures, direct sunlight, mechanical
vibrations or impacts.

+ The USB cable must not be kinked or squeezed. Keep the USB cable away
from hot surfaces and sharp edges.

+ Do not use caustic cleaning agents, spirit, alcohol or thinner, etc. to clean
the product.

Prior to first use
1. Hang the LED party light wheel

l[ from a hook using the hanging
usB loops or stick it to an even surface
= ) using the enclosed adhesive pad.

= 524#:(;(; This surface must be free of dust,

grease and dirt.

-/
TN 2. Connect the USB cable to a USB
ST o Toooy mains adapter (not included) and

LEDs insert the mains adapter into an

J . USB cable easily accessible wall socket.
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3. Switch on the music. The LED light display will adapt to the rhythm of
the music using the music sensor built into the LED party light wheel.
The music sensor reacts to sound pressure levels of 70 dB or greater.

4. Disconnect the USB mains adapter from the wall socket and pull the
USB cable from the mains adapter after use.

Technical specifications

Model: 385 628
Input: 5V ===
(The === symbol indicates direct current)
Power consumption: 45W
Bulb: Light-emitting diodes (LEDs)

USB mains adapter: 100-240 V ~ 50/60 Hz
(not included)

Ambient temperature:  +10 to +40 °C

Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany

In the course of product improvement, we reserve the right
to make technical and optical modifications to the product. c €

Disposal
Devices marked with this symbol must not be disposed of along
with household waste!

mmmm You are legally obliged to dispose of old devices separately from
household waste. Information about collection points where old devices
can be disposed of free of charge is available from your local authorities.



Chére cliente, cher client!

Avec votre nouvelle roue lumineuse de féte a LED, vous serez le roi/la reine
de la féte! Les LED couleur ultra-claires sont commandées par la musique
et projettent aux murs et au plafond des motifs de lumiére en rotation et
aux couleurs vives.

L'alimentation électrique s'effectue via un adaptateur secteur USB séparé
(non fourni).

Nous vous souhaitons une ambiance réussie avec cet article.

L'équipe Tchibo

Consignes de sécurité A

Cet article est un luminaire spécial du fait de sa couleur lumineuse.
Ce luminaire spécial n'est pas adapté pour I'éclairage d'une piece.

DANGER: risques pour les enfants
- Cet article n'est pas un jouet. Tenez-le hors de portée des enfants.

AVERTISSEMENT: risque de blessures

- Des lumiéres qui clignotent vite peuvent déclencher une crise de migraine.
De méme, sur les personnes épileptiques ou autistes, ces lumiéres peuvent
déclencher une crise. Ces crises épileptiques, de migraine ou d'évanouisse-
ment peuvent également survenir sur des personnes n'ayant jamais connu
jusqu’ici de tels problemes. En cas d'une prédisposition dans votre famille
ou chez vous-méme, la roue lumineuse de féte a LED n'est pas recommandée.
Les parents ne devraient pas laisser leurs enfants se servir de cette roue
lumineuse sans aucune surveillance. Eteindre immédiatement la roue lumi-
neuse et consulter un médecin en cas d'apparition d'un de ces symptomes:
crampes, contractions oculaires ou musculaires, perte de connaissance,
mouvements incontrdlés ou perte de l'orientation.

- Les LED de la roue lumineuse de féte émettent une lumiere tres vive.
Ne regardez jamais directement les LED.
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PRUDENCE: risque de détériorations

+ Ne branchez pas la roue lumineuse de féte sur un ordinateur, car la puissance
absorbée de la roue pourrait endommager l'ordinateur. Utilisez la roue lumi-
neuse de féte uniqguement avec un adaptateur secteur USB correspondant
aux caractéristiques techniques de l'article.

+ Ne démontez pas la roue lumineuse de féte a LED. Ne modifiez pas I'article.
Des réparations non appropriées pourraient entrainer de graves risques pour
['utilisateur.

- Les LED de la roue lumineuse de féte ne peuvent pas étre remplacées. Lorsque
les LED intégrées ont atteint la fin de leur cycle de vie, I'article doit &tre éliminé.

« Protégez la roue lumineuse de féte a LED des gouttes et projections d'eau
et ne la plongez pas dans I'eau ou d'autres liquides.

+ N'exposez pas l'article a la chaleur ou a un froid extréme, au soleil, a des
vibrations ou a des chocs mécaniques.

- Veillez a ce que le cable USB ne se coince ni se torde et qu'il soit toujours
suffisamment éloigné des surfaces chaudes et des arétes coupantes.

+ Ne nettoyez pas I'article avec des produits nettoyants agressifs, de I'alcool
a brller, des diluants, etc.

Mise en service

1. Suspendez la roue lumineuse de

II féte a LED a un crochet a I'aide des
usB ceillets de suspension ou collez-la
= sur une surface lisse avec le patin

= Capteu.r de adhésif fourni. La surface doit tre

/M seche, propre, exempte de graisse
[T RIEEY . et de poussiére.

LT OS2 2 Branchez le cable USB sur un
LED adaptateur secteur USB (non

J . Cable USB fourni) et branchez I'adaptateur

secteur sur une prise de courant
aisément accessible.




3. Allumez la musique. Votre roue lumineuse de féte est équipée d'un
capteur de musique intégré qui module les effets lumineux en fonction
du rythme de la musique.

Le capteur de musique réagit a un niveau sonore de 70 dB ou plus.

4. Aprés utilisation, retirez I'adaptateur secteur USB de la prise de courant
et débranchez le cable USB de I'adaptateur secteur.

Caractéristiques techniques

Modeéle: 385 628
Entrée: 5V ===
(Le symbole == signifie courant continu)
Puissance absorbée: 45W
Agent lumineux: diodes électroluminescentes (LED)
Adaptateur secteur USB:  100-240 V ~ 50/60 Hz
(non fourni) c €
Température ambiante:  de +10 a +40 °C

Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg,
Germany, www.tchibo.ch

Sous réserve de modifications techniques et esthétiques de I'appareil
dues a I'amélioration des produits.

z

Elimination

Les appareils signalés par ce symbole ne doivent pas étre éliminés
avec les ordures ménageres!

mmmm Vous &tes tenu par la Iégislation d'éliminer les appareils en fin de
vie en les séparant des ordures ménageéres. Pour avoir des informations sur
les centres de collecte ou remettre les appareils en fin de vie, adressez-vous
a votre municipalité.



VazZeni zakaznici,
s timto novym party osvétlenim s LED budete hrdinou/hrdinkou kazdé

party! Ultrajasné, barevné LED vykouzli v zavislosti na rytmu hudby
barevné rotujici svételné vzory na zdi a stropy.

Napéjeni probiha pies samostatny sitovy adaptér s USB (neni soucdsti
baleni).

Véfime, Ze Vdm bude tento vyrobek dlouho slouZit k Vasi spokojenosti
a prejeme Vam tu nejlepsi naladu a hodné zdbavy.

Vas tym Tchibo

Bezpecnostni pokyny A

Tento vyrobek je diky své barvé svétla specidini lampa.
Tato specidlni lampa neni vhodna k osvétlovani v domécnosti.

NEBEZPECI pro déti
- Tento vyrobek nenf hracka. Vyrobek uchovavejte mimo dosah déti.

VYSTRAHA pied nebezpe&im poranéni

+ Rychle blikajici svétlo mizZe vyvolat migrénu. U epileptik(i a osob s autismem
muiZe rychle blikajici svétlo vyvolat zachvat. Takovéto epileptické zachvaty,
zachvaty migrény nebo zachvaty mdloby se mohou vyskytnout také u osob,
které dosud takové problémy nemély. Pokud se ve VaSi rodiné nebo u Vas
samotnych vyskytuji takové dispozice, neméli byste party osvétleni's LED
pouzivat. Rodice by nemély déti nechavat bez dozoru s party osvétlenim
s LED. Pokud se vyskytne jeden z nasledujicich symptomd, party osvétleni
s LED ihned vypnéte a poradte se s [ékafem: ki'eCe, cukani svalil nebo o,
bezvédomi, nekontrolované pohyby nebo ztrata orientace.

+ LED v party osvétleni s LED jsou velmi jasné. Nikdy se nedivejte pfimo
do svétla LED.
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POZOR na vécné Skody

+ Neprovozujte party osvétleni's LED pres pocitac, protozZe jinak by se pocita¢
mohl poSkodit v disledku vysokého pikonu. Party osvétleni s LED provozujte
pouze pres sitovy adaptér s LED, ktery odpovida technickym parametriim
vyrobku.

- Party osvétleni s LED nerozebirejte. Neprovadéjte na vyrobku zadné zmény.
Neodbornymi opravami se uZivatel vystavuje znacnym rizikGim.

- LED v pérty osvétleni's LED nelze vyménit. Jakmile dosahnou integrované
LED konce své Zivotnosti, je nutno cely vyrobek zlikvidovat.

- Party osvétleni s LED chrafite pred st¥ikajici a kapajici vodou a také jej nepo-
nofujte do vody nebo jinych kapalin.

- Vyhybejte se silnému chladu nebo horku, pfimému slune¢nimu zafent,
mechanickym vibracim nebo naraziim.

+ USB kabel nesmi byt zalomeny ani pFiskiipnuty. USB kabel udrZujte v dosta-
te¢né vzdalenosti od horkych povrcht a ostrych hran.

- K ¢isténi vyrobku nepouzivejte agresivni Cistici prostiedky, alkohol, Fedidla
apod.

Uvedeni do provozu

II 1. Pdrty osvétleni's LED pfipadné
zavéste zavésnymi ocky na néjaky

uUsB Ly ST ]
= hu- hacek nebo jej pfilepte pomoci
= debnf dodanych lepicich pol$tarki na

senzor hladkou plochu. Ta musi byt sucha

L a zbavend prachu, mastnoty

a necistoty.
LED 2. USB kabel pfipojte do sitového

) adaptéru USB (neni soucasti
\USBkabel - paten) a zasuiite sitovy adaptér

do dobre pristupné zasuvky.

HE




3. Zapnéte hudbu. Diky integrovanému hudebnimu senzoru v party osvétlenf
s LED se svételna hra LED pFizpGsobi taktu hudby.
Hudebni senzor reaguje na hladinu akustického tlaku od 70 dB.

4. Po pouZiti vytahnéte sitovy adaptér USB ze zasuvky a USB kabel ze

sitového adaptéru.

Model:
Vstup:

Pikon:
Osvétlovaci prostredky:

Sitovy adaptér USB:
(neni soucdsti baleni)

Okolni teplota:
Made exclusively for:

Technické parametry

385 628

5V ===

(symbol === znamené stejnomérny proud)
45W

svételné diody (LED)

100-240 V ~ 50/60 Hz

+10 a7 +40 °C

Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.cz

Za Gcelem vylepSovani vyrobku si vyhrazujeme prévo technickych c €

a vzhledovych zmén.

Likvidace

ﬁ Pristroje oznacené timto symbolem se nesmi vyhazovat do domov-

niho odpadu!

mmmm  Staré pristroje jste ze zakona povinni likvidovat oddélené od domov-
niho odpadu. Informace o sbérnych mistech, na kterych bezplatné pfijimaji
staré pristroje, ziskate u obecni nebo méstské spravy.



Drodzy Klienci!

Z pomoca nowego kota Swietinego LED mozna zosta¢ bohaterka lub
bohaterem kazdego przyjecia! Ultra jasne, kolorowe diody LED zachwycaja
barwnymi, sterowanymi muzykg efektami $wietinymi, ktore wiruja na
$cianach i suficie.

Urzadzenie zasilane jest poprzez zasilacz sieciowy USB (nie wchodzi

w zakres dostawy).

Zyczymy doskonatego nastroju i dobrej zabawy!

Zespot Tchibo

Wskazowki bezpieczenstwa A

Ze wzqledu na barwe $wiatta produkt ten jest lampa do celéw specjalnych.
Jako lampa do celdw specjalnych nie nadaje sie do stosowania w charakterze
o$wietlenia pomieszczen w gospodarstwach domowych.

NIEBEZPIECZENSTWO - zagrozenie dla dzieci
« Produkt nie jest zabawka. Dzieci nie mogg mie¢ do niego dostepu.

OSTRZEZENIE przed obrazeniami ciata

+ Szybkie $wiatto migowe moze wywota¢ migrene. U epileptykéw i oséb cier-
pigcych na autyzm szybkie Swiatto migowe moze wywotac napad padaczki.
Ataki padaczki, migreny i omdlenia mogg réwniez wystapic u oséb, ktdre
nigdy dotad nie miaty podobnych probleméw. Jezeli tego typu przypadki
wystapity u uzytkownika lub jego rodziny, nie nalezy uzywac efektow Swietl-
nych LED. Rodzice nie powinni pozostawia¢ dzieci bez nadzoru z urzadze-
niem. Efekty Swietlny LED nalezy natychmiast wytaczy¢ i skonsultowac sie
z lekarzem w przypadku wystapienia ktéregokolwiek z nastepujacych
objawow: skurcze, drzenie powiek lub migsni, omdlenia, mimowolne ruchy
lub utrata orientacji.

- Diody LED w efektach $wietlnych LED sa bardzo jasne. Nie patrze¢ bezpo-
$rednio w diody LED.
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UWAGA - ryzyko szkod materialnych

+ Nie wolno podtaczac efektu Swietinego LED do komputera, poniewaz z uwagi
na wysoki pobér mocy komputer moze ulec uszkodzeniu. Efektow Swietlnych
LED mozna uzywac podtaczajac je do zasilacza sieciowego USB, ktéry odpo-
wiada specyfikacji technicznej produktu.

+ Nie wolno rozbiera¢ urzadzenia na czesci. Nie wolno wprowadza¢ zadnych
zmian w produkcie. Nieprawidtowo wykonane naprawy mogg prowadzi¢ do
powstania powaznych zagrozen dla uzytkownika.

- Nie ma mozliwo$ci wymiany diod LED w efektach $wietinych LED. Gdy okres
przydatnosci do uzytkowania diod LED zostanie osiggniety, cate urzadzenie
musi zostac usuniete.

« Produkt nalezy chroni¢ przed woda kapiaca i rozpryskowa. Nie wolno zanu-
rza¢ produktu w wodzie [ub innych cieczach.

- Nalezy unika¢ zbyt niskich lub zbyt wysokich temperatur, bezposredniego
nastonecznienia, a takze wibracji lub wstrzaséw mechanicznych.

- Kabel USB nie moze by¢ zagiety ani przygnieciony. Kabel USB ten nalezy
trzymac z dala od goracych powierzchni i ostrych krawedzi.

+ Do czyszczenia produktu nie nalezy uzywac ostrych $rodkow czyszczacych,
spirytusu, rozcieczalnikdw itp.

Przygotowanie do uzytkowania

1. Zawiesi¢ efekt Swietlny LED
na haczyku za pomoca uchwytéw
do zawieszania lub przyklei¢ go

HIERRS

CZ”j"Lk do gtadkiej powierzchni za pomo-

muzyki ca dotgczonej podktadki samo-
miniy przylepnej. Podtoze musi by¢
T o000 przed przyklejeniem suche,

=
\ diody LED wolne od kurzu/pytu, brudu
N\ kabel USB oraz odttuszczone.



2. Podtaczy¢ kabel USB do zasilacza siecioweqo (poza zakresem dostawy)
i whozy¢ zasilacz sieciowy do tatwo dostepnego gniazdka elektrycznego.

3. Wiaczyé muzyke. Whudowany czujnik muzyki dostosowuije efekty $wietlne
LED do rytmu odtwarzanej muzyki.
Czujnik muzyki reaguje na cisnienie dZzwieku 70 dB lub wyzsze.

4. Po uzyciu wyciagnac zasilacz sieciowy z gniazdka elektrycznego i odtgczy¢
kabel USB od zasilacza sieciowego.

Dane techniczne

Model: 385 628
Wejscie: 5V ===

(symbol === oznacza prad staty)
Pobér mocy: 45W
Zrédto $wiatta; diody $wiecace (LED)
Zasilacz sieciowy USB:  100-240 V ~ 50/60 Hz
(poza zakresem dostawy)

Temperatura otoczenia:  od +10°C do +40°C

Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany; www.tchibo.pl

W ramach doskonalenia produktu zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania
zmian w jego konstrukcji i wygladzie.

Usuwanie odpadow

Urzadzenia, ktdre zostaty oznaczone tym symbolem, nie moga by¢
E wrzucane do zwyktych pojemnikdéw na odpady domowe!

mmmm  UZytkownik jest ustawowo zobowigzany do usuwania zuzytego
sprzetu oddzielnie od odpadéw domowych. Informacji na temat punktéw
zhidrki bezptatnie przyjmujacych zuzyty sprzet udzieli Pafstwu administracja
samorzadowa.
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Vazeni zakaznici!
S vasim novym party osvetlenim s LED budete hrdinom / hrdinkou na kaZdej

party! Ultrasvet|é, farebné LED vy&arujd podla hudby farebné rotujdce
svetelné vzory na steny a stropy.

Vyrobok je napéjany elektrickou energiou cez osobitny USB sietovy adaptér
(nie je st¢astou balenia).
Zeldme vam skveld ndladu a vela zabavy.

Vas tim Tchibo

Bezpecnostné upozornenia A

Tento vyrobok je vzhladom k svojej farbe svetla $pecialnou lampou.
Této Specidlna lampa nie je vhodna na osvetlenie miestnosti.

NEBEZPECENSTVO pre deti
- Tento vyrobok nie je hracka. Zabrafte pristupu deti k tomuto vyrobku.

VAROVANIE pred poraneniami

« Rychlo blikajtce svetlo mdZe vyvolat migrénu. U epileptikov a autistov moze
vyvolat epilepticky zachvat. Epileptické zachvaty, migrény alebo mdloby sa
mdzu prejavit aj u 0sob, ktoré takymito problémami doposial netrpeli. Ak vo
vasej rodine alebo priamo u vas existuji takéto predispozicie, nemali by ste
pouzivat party osvetlenie s LED. Rodicia by nemali nechavat deti's party
osvetlenim s LED bez dozoru. Pri vyskyte nasledujdcich symptémov okamzite
vypnite party osvetlenie s LED a vyhladajte konzultaciu u lekdra: kice,
zrakové alebo svalové tiky, bezvedomie, samovolné pohyby alebo strata
orientdcie.

- LED di6dy v party osvetleni emituju svetlo s vysokym jasom. Nepozerajte sa
priamo do LED diéd.
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POZOR - Vecné Skody

- Pérty osvetlenie s LED neprevadzkujte cez pocitac, vzhladom k vysokému
prikonu by sa pocita¢ mohol poskodit. Party osvetlenie s LED prevadzkujte
iba cez USB sietovy adaptér, ktory zodpoveda technickym ddajom vyrobku.

- Pérty osvetlenie s LED nerozoberajte. Na vyrobku nevykondvajte Ziadne
zmeny. Neodborné opravy mbzu vazne ohrozit pouZivatela.

- LED diddy v party osvetleni nie je mozné vymenit. Ak LED dosiahli koniec
Zivotnosti, musite zlikvidovat cely vyrobok.

- Party osvetlenie s LED chrdfite pred striekajlicou a kvapkajlcou vodou
a nikdy ho neponarajte do vody alebo inych kvapalin.

« Vyhybajte sa silnému chladu alebo hortcave, priamemu sineCnému Ziareniu,
mechanickym vibracidm alebo dderom.

+ USB kabel sa nesmie zalamovat ani pritla¢at. Chrarite USB kabel pred hor(-
cimi povrchmi a ostrymi hranami.

+ Na Cistenie vyrobku nepouzivajte ostré Cistiace prostriedky, lieh, rozpistadio
atd.

Uvedenie do prevadzky

1. Party osvetlenie s LED zaveste
prip. so zavesnym ockom na hacik
alebo ho nalepte pribalenou
lepiacou podloZkou na hladku

snimac plochu. Plocha musi byt sucha
N a zbavenad prachu, mastnoty

v a necistot.

USB kabel pripojte k USB sieto-

vému adaptéru (nie je st¢astou

\. USB kabel balenia) a sietovy adaptér zasurite

do dobre pristupnej zastrcky.




3. Zapnite hudbu. Pomocou integrovaného hudobného snimaca v pérty
osvetleni's LED sa svetelnd LED hra prisposobi hudbe. Hudobny snimac
reaguje na troven akustického tlaku od 70 dB.

4. Po pouZiti vytiahnite USB sietovy adaptér zo zasuvky a vytiahnite
USB kabel zo sietového adaptéra.

Technické udaje

Model: 385 628
Vstup: 5V ===
(symbol === pre rovnosmerny prdd)
Prikon: 45W
Ziarovka: svetelné diédy (LED)

USB sietovy adaptér: 100-240 V ~ 50/60 Hz
(nie je stcastou balenia)

Teplota prostredia: +0 az +40 °C

Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.sk

V ramci vylepSovania produktov si vyhradzujeme pravo
na technické a optické zmeny na vyrobku.

Likvidacia
Pristroje, ktoré st oznaCené tymto symbolom, sa nesmu likvidovat
spolu s domovym odpadom!

mmmm  Mate zakonnd povinnost likvidovat staré pristroje oddelene od domo-
vého odpadu. Informdcie o zbernych dvoroch, ktoré odoberaj staré pristroje
bezplatne, vdm poskytne obecnd alebo mestska sprava.
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Kedves Vasarlonk!

Az (j LED-es fénykerékkel On lesz majd minden parti hdse! A rendkivil
erds, szines LED-ek a zene ritmusdra vidam, szines, korbeforgd fénymintat
vardzsolnak a falakra és a mennyezetre.

Az dramellatds kiilon USB-halézati adapterrdl torténik (nem tartozék).

Fergeteges hangulatot és kellemes szérakozdst kivanunk!

A Tchibo csapata

Biztonsagi eldirasok A

Ez a termék a kibocsatott fény szine alapjan specialis [dmpanak szémit.

Ez a specidlis lampa nem alkalmas a haztartds belsd helyiségeinek meqvildgi-
tasara.

VESZELY gyermekek esetében

+ Atermék nem jétékszer. Ne engedje, hogy a termék gyermekek kezébe
ker(iljon.

VIGYAZAT - sériilésveszély

- A gyorsan villogé fény migrént okozhat. Epilepszias és autista személyek
esetében a gyorsan villogd fény rohamot valthat ki. Az epilepszias, migrénes
rohamok vagy az ajulds olyan személyeknél is felléphet, akik eddig nem
szenvedtek hasonld problémétél. Ha csaladjaban vagy Gnnél felmeriil a lehe-
t6sége ilyen hajlamnak, ne hasznalja LED-es fénykereket. Sziil6ként sohase
hagyja gyermekét felligyelet nélkiil a LED-es fénykerékkel. A kovetkez6
tiinetek barmelyikének fellépése esetén haladéktalanul kapcsolja ki a LED-es
fénykereket, és forduljon orvoshoz: gércsok, szem- és izomrangas, eszmélet-
vesztés, akaratlan mozdulatok vagy a tajékozddasi képesséq elvesztése.

« A fénykerék LED-jei nagyon erdsek. Ne nézzen kdzvetleniil a LED-be.
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FIGYELEM - anyagi kdrok

+ Ne haszndlja a LED-es fénykereket szamit6géprdl, mert a szémitdgép a nagy tel-
jesitményfelvétel miatt megsériilhet. Kizarélag olyan USB-héldzati adapterrdl
hasznalja a LED-es fénykereket, amely megfelel a termék miiszaki adatainak.

- A LED-es fénykereket ne szerelje szét. Semmilyen valtoztatést ne hajtson
végre a terméken. A szakszer(tleniil végzett javitédsok jelentds veszélyfor-
rassa valhatnak a késziiléket hasznalé személyre nézve.

- A fénykerék LED-jeit nem lehet cserélni. Ha a beépitett LED-ek élettartamuk
véqgére érnek, az egész terméket artalmatlanitani kell.

- Gvja a LED-es fénykereket froccsend vagy cseppend viztél, és ne meritse
vizbe vagy mas folyadékba.

- Keriilje a nagy hideget vagy meleget, a kozvetlen napsugarzast, illetve a
mechanikus rezgéseket vagy iitéseket.

+ Az USB-kabelt nem szabad megtérni vagy 6sszenyomni. Az USB-kabelt tartsa
tavol forr feliiletektdl és éles szélektdl.

- A termék tisztitasahoz ne hasznaljon maro tisztitdszereket, spirituszt,
higitot stb.

Uzembe helyezés

1. Akassza a LED-es fénykereket az akasztdszemmel eqy kampéra, vagy
ragassza a mellékelt ragasztélappal

l[ valamilyen sima felszinre. A ragasztdsi
uUsB feliilet legyen tiszta, szdraz, por- és
= _zsfrmentes.

] érzékelg2-  Csatlakoztassa az USB-kdbelt egy

T \H\\L— USB-hdlézati adapterhez (nem -

tartozék), majd dugja a haldzati
LT OIS adaptert egy kdnnyen elérhetd

LED-ek  csatlakozéaljzatba.

\. USB-kdbel
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3. Tegyen be zenét. A LED-es fénykerék a beépitett zeneérzékeld segitsé-
gével a fényjatékot a zene liteméhez igazitja.
A zeneérzékeld 70 dB-nél nagyobb hangnyomasszintre reagal.

4. Hasznalat utdn hiizza ki az USB-haldzati adaptert a csatlakozéaljzatbdl,
majd hizza ki az USB-kébelt a halézati adapterbdl.

Miiszaki adatok

Modell: 385 628
Bemenet: 5V =-—-
(A === szimb6lum egyendramot jelent)

Teljesitményfelvétel: 45W

|zz0: Diddék (LED)

USB-haldzati adapter: ~ 100-240 V ~ 50/60 Hz

(nem tartozék)

Kornyezeti hdmérséklet: +10 és +40 °C kozott

Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.hu

Fenntartjuk magunknak a jogot, hogy a termékfejlesztés soran
miiszaki és optikai véaltoztatdsokat hajtsunk végre az arucikken.

Hulladékkezelés

Ezzel a jellel elldtott késziilékek nem keriilhetnek a haztartasi
hulladékba!

mmm Ont torvény kotelezi arra, hogy régi, nem hasznalatos késziilékét
a hdztartdsi hulladéktol kiilénvalasztva, hulladékgydjtében helyezze el. Réqi
késziilékeket dijmentesen atvevd gy(jtéhelyekkel kapcsolatban az illetékes
telepiilési vagy varosi hivataltdl kaphat felvildgositdst.
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Degerli Miisterimiz!

Yeni LED donen parti lambaniz ile her partinin kahramanisiniz! Asiri parlak,
renkli LED'ler duvarlara ve tavana miizik kontrollii rengarenk donen 1sik
desenleri yansitir.

Elektrik ayri bir USB kablo iizerinden verilir (teslimat dahilinde degil).

yi bir atmosfer ve eglenceler dileriz.

Tchibo Ekibiniz

Giivenlik uyarilari A

Bu drlin 11k rengi nedeniyle 6zel lambadir.
Bu 6zel lamba evde oda aydinlatmasi icin uygun degildir.

Cocuklar icin TEHLIKE
« Uriin oyuncak dedgildir. Cocuklari @iriinden uzak tutun.

Yaralanma UYARISI

+ Hizlryanip sénen 15tk migrene sebep olabilir. Epileptik veya otizmli kisilerde
krize yol acabilir. Epileptik kriz, migren veya bayilma durumu, bu zamana
kadar bu tir problem yasamamis kisilerde de meydana gelebilir. Ailenizde
veya kendinizde bdyle bir durum mevcutsa driini kullanmayin. Ebeveynler
cocuklarini LED parti lambasi ile gbzetimsiz birakmamalidir. Asagidaki belirti-
lerden biri goriildiiginde, LED parti lambasi hemen kapatilmali ve bir doktora
danigiimalidir: Kramplar, g6z veya kas cekilmesi, hareketsizlik, bilingsiz hare-
ketler veya yon kaybetme.

« LED parti lambasinin LED'leri ¢ok parlaktir. LED'lere do§rudan bakmayin.
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DIKKAT - Maddi hasar tehlikesi var

« LED parti lambasini bir bilgisayara baglayarak calistirmayin; ¢linki yliksek
elektrik akimindan dolayi bilgisayar zarar gorebilir. LED parti lambasin,
tirlindin teknik bilgilerine uymayan bir adaptor Gzerinden calistirmayin.

« LED parti lambasini parcalara ayirmayin. Uriinde herhangi bir degisiklik yap-
mayin. Usuliine uygun olmadan yapilan tamir islemleri kullanicr igin 6nemli
derecede tehlike olusturabilir.

« LED parti lambasinin LED'leri degistirilemez. Entegre LED'lerin kullanim 6mrii
tamamlanmissa Grtiniin tamami imha edilmelidir.

« LED parti lambasini piiskiirtme ve damlama sularina karsi koruyun ve suya
veya bagka sivilara daldirmayin.

+ Yogun soguk veya sicaktan, dogrudan giines isinindan, mekanik titresim-
lerden veya darbelerden koruyun.

+ USB kablosu biikiilmemeli veya sikismamalidir. USB kablosunu sicak yiizey-
lerden ve keskin kenarli cisimlerden uzak tutun.

« Uriinii temizlemek igin asindirici temizleme maddesi, ispirto, tiner vs. kulla-
nilmamalidir.

Calistirma

1. LED parti lambasini duruma gore
vidalar ile bir kancaya asin veya
teslimat dahilindeki yapiskan bant

Miizik- e diz bir ylizeye yapistirin. Yizey
sensorii Kury, tozsuz, yagsiz ve kirsiz olma-
=/ ldr
L 2. USB kablosunu bir USB elektrik
adaptdriine takin (teslimat dahi-

linde dedgil) ve elektrik adaptdriinii
\. USB-kablo kolayca ulasacag bir prize takin.
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3. Miizigi acin. LED parti lambasindaki entegre miizik sensorii ile LED 11k,
mizigin ritmine uyar.
Mizik sensorii 70 dB ve Ustii ses basinci seviyesine tepki verir.

4. Kullanim sonrasi daima USB elektrik adaptoriini prizden cikarin ve
USB kabloyu elektrik adaptdriinden ¢ikarin.

Teknik bilgiler

Model: 385628
Giris: 5V ===

(Bu sembol === dogru akimin gdstergesidir)
Glic alimi; 45W
Ampul: Isikli diyotlar (LED'ler)
USB-elektrik adaptorii: 100-240 V ~ 50/60 Hz
(teslimat kapsaminda bulunmaz
Ortam sicaklig: +10 ila +40 °C arasl
Tchibo igin ozel
olarak dretilmigtir: Tchibo GmbH, Uberseering 18,

22297 Hamburg, Germany,

www.tchibo.com.tr
Uriin gelistirmeleri cercevesinde iiriinde teknik ve dizayn c €
degisikligi yapma hakkimiz saklidir.

imha etme
E Bu sembolle isaretlenen cihazlar, ev atiklari ile birlikte atiimama-
hdir!

—
Yasalara gore atik cihazlarinizi, ev ¢opiinden ayri atmak zorundasiniz.

Atik cihazlari Gicretsiz olarak geri alan toplama merkezleri hakkinda bilgi igin
bagli bulundugunuz belediyeye danisabilirsiniz.
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